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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ৭৬৯ [আজািতক নাারঃ ৭৬৫]

২/ পানাহােরর আদব-কায়দা (كتاب أدب الطعام)
পিরেদঃ ১১৩: পািন পান করার সময় তােত ফুঁ দওয়া মাকহ

(113) باب كراهة النَّفْخ ف الشَّرابِ

আরবী

ن النَّفْخع ه عليه وسلم نَهال صل ِه عنه: أنَّ النَّبال يدٍ الخُدرِي رضعس بن اع

نى موأر لا ّإن :ا . قَالهرِقْها :؟ فَقَال نَاءالا ا فاهرالقَذَاةُ ا :لجر ابِ، فَقَالالشَّر ف

نَفَسٍ واحدٍ ؟ قَال: فَابِن القَدَح اذَاً عن فيكَ ». رواه الترمذي، وقال: حديث حسن

صحيح »

বাংলা

১/৭৬৯। আবূ সা’ঈদ খুদরী রািদয়াা ’আন থেক বিণত, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম পানীয়

পানকােল তােত ফুঁ িদেত িনেষধ কেরেছন। একিট লাক িনেবদন করল, ’পানপাে (যিদ) আিম খড়কুেটা দখেত

পাই?’ িতিন বলেলন, ’’তাহেল তা ঢেল ফেল দাও।’’ স িনেবদন করল, ’এক ােস পািন পান কের আমার

তৃি হয় না।’ িতিন বলেলন, ’’তাহেল তুিম পয়ালা মুখ থেক দূের সিরেয় িনেয় িনঃাস হণ কেরা।’’ (িতরিমযী

হাসান সহীহ) [1]

English
(113) Chapter: Undesirability of Blowing into the Vessel while Drinking

Abu Sa'id Al-Khudri (May Allah be pleased with him) reported:
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) prohibited us blowing in the drinking water. A man
said: "O Messenger of Allah! Sometimes I see some litter floating about on
the surface. What should I do then?" He (صلى الله عليه وسلم) replied, "Pour them out." Then
the man said: "My thirst is not quenched with one draught." Messenger of
Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "Then put away the cup from your mouth (in between three
gulps), and take breath."
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[At-Tirmidhi].

Commentary: If one sees straw or something like that in the water-vessel, he
should not blow in the water. Messenger of Allah (PBUH) has forbidden it.
Instead, some of the water or all the water should be poured out. Also, if his
thirst is not quenched in a single breath, one should remove the vessel from
his mouth. After taking breath, he should again drink water. To drink water
in three breaths is preferable. However, in case of hot tea or milk, sipping is
permissible, no matter if sips are in plenty.

ফুটেনাট

[1] িতরিমযী ১৮৮৭, আবূ দাউদ ৩৭২২, ৩৭৭৮, আহমাদ ১০৮১৯, ১০৮৮৬, ১১১৪৭ , ১১২৫৭, ১১৩৫১,

মুওয়াা মােলক ১৭১৮, দােরমী ২১২১

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ সা’ঈদ খুদরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=23773

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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